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1. Sobre este documento

1.1. Validez

El presente manual de instrucciones es valido para todos Interruptor de accionamiento por cable RPS.... Junto con el
documento Informacion de seguridad y, en su caso, la respectiva ficha de datos, constituye la informacion completa del
aparato para el usuario.

@ jimportante!

Aseglrese de utilizar el manual de instrucciones adecuado para su version de producto. En caso de
preguntas, pongase en contacto con el servicio de asistencia de EUCHNER.

1.2. Grupo de destinatarios

Constructores y planificadores de instalaciones de dispositivos de seguridad en maquinas, asi como personal de puesta en
marcha y servicio, que cuenten con conocimientos especificos sobre el manejo de componentes de seguridad.

1.3. Explicacion de los simbolos

Simbolo/

representacion Significado
m Documento impreso
@ Documento disponible para su descarga en www.euchner.com
WEN] Apartado aplicable solo si se utiliza una tarjeta de memoria

A Indicaciones de seguridad

Peligro de muerte o lesiones graves

PELIGRO Advertencia de posibles lesiones
ADVERTENCIA Atencion por posibilidad de lesiones leves
ATENCION
@ Aviso sobre posibles dafos en el dispositivo
AVISO Informacién importante
iimportante!
Consejo Consejo o informacion de utilidad

1.4. Documentos complementarios
La documentacion completa de este dispositivo esta compuesta por los siguientes documentos:
Titulo del documento

(nimero de docu- Contenido
mento)

Informacion de seguridad
(2525460)

Manual de instrucciones
(2090276)

Declaracion de
conformidad

Informacién de seguridad basica

(Este documento)

Declaracion de conformidad w

Dado el caso, ficha de
datos disponible

@ jimportante!

Lea siempre todos los documentos para obtener informacion completa sobre la instalacion, la
puesta en marcha y el manejo seguros del dispositivo. Los documentos se pueden descargar en
www.euchner.com. Al realizar la busqueda, introduzca el nimero de documento.

Informacién especifica del articulo en caso de modificacion o ampliacién

38|83 8 DB

W
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2. Utilizacion correcta

Mediante los interruptores de seguridad de accionamiento por cable se puede activar una funcion de parada de emergencia
segun las normas EN [EC 60947-5-5 y EN ISO 13850 para evitar situaciones de peligro existentes o inminentes.

A este respecto, deben tenerse en cuenta las siguientes normas vigentes:
» EN'1SO 13849-1

» EN'1SO 12100

» ENISO 13850

La finalidad de la normativa es prevenir peligros para las personas o danos en las maquinas.

Los interruptores de seguridad de accionamiento por cable de la serie RPS estan disenados y probados segun las normas
ENIEC 60947-5-5 y EN ISO 13850. Solo deben utilizarse en circuitos de control.

Los interruptores de seguridad de accionamiento por cable se utilizan en los lados accesibles de sistemas transportadores
0 maquinas. A diferencia de los interruptores de parada de emergencia (por ejemplo, pulsadores tipo champifion) que se
instalan cada cierta distancia y permiten generar la senal de parada de emergencia Unicamente en los propios dispositivos,
los interruptores de accionamiento por cable permiten generar la senal en cualquier punto a lo largo del recorrido del cable.

Los interruptores de seguridad de accionamiento por cable del tipo RPS solo son adecuados para su uso en espacios
cerrados.

Los interruptores de seguridad de accionamiento por cable del tipo RPS-M son adecuados para su uso en espacios cerrados
y al aire libre.

3. Diseno

Los interruptores de seguridad de accionamiento por cable del tipo RPS constan de una carcasa de poliamida, y los del
tipo RPS-M, de una carcasa de fundicion de aluminio a presién. Alcanzan el grado de proteccion IP67 especificado sila tapa
esta bien cerrada y se utiliza un prensaestopas de cable que ofrezca al menos una proteccion equivalente. EI RPS cuenta
con tres entradas de cable M20x1,5.

Los interruptores cumplen los requisitos internacionales segun EN IEC 60947-5-5 y EN ISO 13850, es decir, tras un ac-
cionamiento o rotura del cable, el dispositivo de parada de emergencia se bloquea automaticamente y el interruptor solo
puede volver a su posicion inicial mediante el respectivo dispositivo de restablecimiento.

En funcién del interruptor, puede alcanzarse una longitud de amarre de hasta 75 m. Debe tenerse en cuenta que los cam-
bios de direccion del cable dentro del sistema pueden hacer que la friccion sea tan elevada que resulte dificil o imposible
restablecer el sistema (véase el apartado «Montaje»).

Esto puede evitarse eligiendo otros componentes del sistema.
El usuario es responsable de que el sistema funcione correctamente.
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4. Funcionamiento
El sistema consta del interruptor, un cable de traccion rojo, varios puntos de apoyo y un contrarresorte.

El dispositivo de accionamiento del interruptor de accionamiento por cable esta conectado a un cable de traccion. La funcion
de parada de emergencia puede activarse tirando de este cable. Dado que el sistema de accionamiento por cable esta
pretensado por un resorte integrado, el enclavamiento y la funcién de parada de emergencia se activan inmediatamente si
el cable se rompe. Los contactos de seguridad permanecen enclavados tras la activacion. Una vez subsanada la situacion
de peligro y tras examinar todo el recorrido del cable, el sistema puede restablecerse manualmente para que vuelva a
estar listo para funcionar. En caso necesario, el cable puede retensarse con los tornillos de ajuste o un tensor, incluso en
funcionamiento.

- ) 7=
Posicion de servi- >< i
cio del sistema C \—AN—
Activacion/encla- K
vamiento @

Rotura del cable

max. 75 m/37.5 m/25 m (246 ft/123 ft/82 ft) |
3-5m(9,8-16,4 1) |

i i
> fJL + ,JL =

150 mm (6")

RESTABLECIMIENTO
por parte del usuario

PARADA activada
por el usuario /
enclavamiento
automatico

PARADA activada
automaticamente
/ enclavamiento
automatico

4.1. RPS...S

Los tipos RPS...S... llevan integrado un pulsador rojo de parada de emergencia que puede
accionarse si se produce una situacion de peligro. Al hacerlo, se abren los contactos de se-
guridad y el interruptor queda enclavado, al igual que sucede cuando se acciona el cable de
traccion. Una vez subsanada la situacion de peligro, el sistema puede restablecerse tirando.

A este respecto, tenga en cuenta también el punto 3 del capitulo 10. Secuencia de montaje.

4.2. RPS...P

Una vez subsanada la situacion de peligro y con el sistema de accionamiento por cable tensado, se puede desenclavar el
interruptor de accionamiento por cable y volver a ponerlo en funcionamiento tirando del botdn de restablecimiento.

4.3. Vigilancia preventiva (opcional)

Los interruptores de accionamiento por cable del tipo RPS-M-E-... disponen de un indicador remoto para controlar la tension
del cable. Mediante una unidad de sensores integrada se controla si se supera la tension de cable permitida y si se activa
el interruptor de accionamiento por cable.

Cualquier ajuste o trabajo de mantenimiento necesario se indica mediante una salida electrénica antes de que se produzcan
paradas involuntarias de la maquina. En esta salida también pueden conectarse indicadores luminosos, que estan disponibles
como opcidn (véase el capitulo 19. Accesorios). De este modo se cumplen los requisitos para el mantenimiento preventivo.

4.4. RPS-M-...

4.4.1. Indicador de la tension del cable

La tension del cable puede comprobarse facilmente por medio de la mirilla incorporada en el momento de
< M > instalar o ajustar la seccion de traccion por cable. Para que la tension del cable sea 6ptima, las puntas de

flecha del indicador deben estar alineadas con la marca al hacer el ajuste. Los resortes integrados en los
dispositivos RPS-M para tensar el cable estan optimizados para las distintas longitudes de cable. A este
respecto, tenga en cuenta los capitulos 9. Seleccion de los componentes del sistemay 10. Secuencia de
montaje.
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4.4.2. Indicador del estado de conmutacion del enclavamiento

La mirilla incorporada permite comprobar el estado de conmutacién del enclavamiento y de los contactos. Si el interruptor
de accionamiento por cable esta enclavado, aparece una sefal amarilla en la mirilla (contactos NC abiertos). Si el dispositivo
esta listo para funcionar y se esta monitorizando la seccién de cable, aparece una senal verde en la mirilla (contactos NC
cerrados).

5. /\ Indicaciones de seguridad /\

» Todos los componentes del sistema deben fijarse sobre superficies que puedan soportar con seguridad todas las fuer-
zas que puedan producirse.

» Tender el cable lo mas recto posible reduce las fuerzas de friccion en el sistema. A partir de una longitud del sistema
de 25 m, solo pueden utilizarse poleas de bloqueo como soportes de cable. Estas poleas, ademas de otros acceso-
rios, estan disponibles como opcion.

» La colocacion de los puntos de apoyo a intervalos irregulares evita oscilaciones del cable que podrian provocar activa-
ciones por error.

» El cable de traccién rojo debe tener suficiente espacio entre los puntos de apoyo para asegurar un agarre y activacion
seguros. Para mejorar la visibilidad, se pueden colocar banderines de senalizacién a lo largo de todo el cable de trac-
cion, aunque estos no deben interferir en la activacion de la funcion de parada de emergencia.

» A la hora de montar y planificar una seccién de accionamiento por cable, debe tenerse en cuenta y respetarse la norma-
tiva vigente, asi como el recorrido de accionamiento méaximo permitido (S = 400 mm) y la fuerza de activacién maxima
(F = 200 N), aplicada perpendicularmente al cable.

» Para tender el cable en angulo deben utilizarse rodillos guia adecuados (didmetro de los rodillos =50 mm). La seccién
de traccién por cable no debe estar inclinada mas de 180° (por ejemplo, 2 x 90°).

» La instalacion incorrecta o la manipulacion indebida del interruptor de accionamiento por cable anulan la funcion de pro-
teccion de las personas y pueden causar lesiones graves o mortales.

» Los interruptores de accionamiento por cable no deben puentearse (puenteo de contactos), retirarse ni inutilizarse de
ningun otro modo.

» EI montaje, la conexidn eléctrica y la puesta en marcha deben ser realizados exclusivamente por personal especializado
autorizado.

» Sila tapa de la carcasa esta danada o desgastada, puede sustituirse (consulte el capitulo 17.1). iNo esta permitido
sustituir otras piezas sueltas ni grupos de componentes!

» El usuario es el Unico responsable de la integracion segura del dispositivo en un sistema global seguro. Para ello, el
sistema completo debe validarse, por ejemplo, conforme a la norma EN ISO 13849-2.

» Si para la validacion se emplea el método simplificado conforme al apartado 6.2.3 de la norma EN ISO 13849-1:2023,
es posible que el nivel de prestaciones (Performance Level, PL) se reduzca si se conectan en serie varios dispositivos.

» Si se dispone de una ficha de datos, tendra prioridad la informacién contenida en dicha ficha en caso de divergencias
respecto al manual de instrucciones.
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6. Identificacion del interruptor de accionamiento por cable

6.1. Identificacion mediante nombre

RPS-M-E-3131-SC-300M...

EUCHNER

RPS-C-2131-SC-95M
2?2222

v

V Por ejemplo, fuerza de resorte max. de 300 N para tensar el cable
R Con ojal de traccion/guardacabos
V C Fijacion rapida y dispositivo tensor de accion rapida

P Botdn de restablecimiento azul

v S Parada de emergencia
3131 Lafuncidon de conmutacién depende del tipo que se utilice. El elemento interruptor 3131
V es el estandar (véase el capitulo 16. Elementos interruptores).
- No

E Vigilancia preventiva
— Carcasa de plastico
V M Carcasa metalica
RPS Interruptor de accionamiento por cable (serie de interruptores)

6.2. ldentificacion mediante niumero de articulo

El nimero de articulo del interruptor se encuentra debajo del nombre en la etiqueta del interruptor. Indique este nimero
para la correspondencia y los pedidos a EUCHNER GmbH + Co. KG.
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7. Dimensiones

RPS...SC.../RPS...PC... RPS...PR.../RPS...SR...
@36 21 @25
Cabezal de sujecion 15 21
Ojal de traccion
]
| |
! 9 ! Mirilla
< _/N - | -
Virila \ ‘ Desenclavamiento por
i | extraccion (boton de
LT LT ‘ restablecimiento azul)
; ] ] U Parada de emergencia
‘ P Desenclavamiento por —F 9 E) T con desenclavamiento
- ! ) extraccion (boton de ‘ por extraccion (botén
e restablecimiento azul) rojo)
k] Lo 1 4 S Parada de emergencia - |
& € 3 | con desenclavamiento por & ‘
2 l ‘ ] extraccion (boton rojo) y 3 I
| 3 ‘
~ ! i
3 - | = gl
Iy | Hoy
| - g | he lﬁ
LA 8 . i
5 = ) | =
i [ W8 T
‘ e (& ] L s T[T 115
S o 42,5 375
| 2 45
f = 768
| 30 375
425 45
76,8
RPS-M-...SC... RPS-M-...SR...
P36 20,5
L .
Cabezal de 40
o) sujecion
48 o
40 5 SW17 Guardacabos
w
L0
o 0
& ©
B S Parada d S} $ Parada de
1 arada de 9 Y~ N emergencia con
E emergencia con i s Y4 AN\ desenclavamien-
N desenilavar.nllento = (=) () to por extraccion
S T por extraccion € (boton rojo)
G 305 (botén rojo) N s :
' g ©
n —
= =
— £ |
~
=
0|
88 8 '] 88
~\ " /‘3
© A Mirila 2 S Eﬁ Mirile
N
f ~—
205 o 7 T—Mm20x1,5  [203]
30,5
83 M20x1,5 305 e —
90 53 90 53

Todas las dimensiones en milimetros

2090276-18-01/25 (Traduccion del manual de instrucciones original) 9



Manual de instrucciones U c
Interruptor de accionamiento por cable RPS... E HNER

8. Montaje

®

jlmportante!

El montaje debe cumplir la norma ISO 13850.

®

AVISO

» En condiciones de instalacion ideales, puede alcanzarse una longitud de amarre maxima de 75 m.
» En funcion del montaje, puede haber una mayor friccién en el sistema. Esta friccion puede ser tan
elevada que ya no sea posible el restablecimiento automatico descrito anteriormente. No obstan-
te, la activacion en caso de rotura del cable debe estar garantizada en todos los casos.
» La friccion depende de los siguientes factores:
- Numero de tornillos guia utilizados
- Numero de angulos de arrollamiento y desviaciones
- Numero y tamano de los rodillos guia
- Alineacién de los rodillos y los tornillos guia entre si
» La friccion puede reducirse utilizando rodillos guia de mayor didmetro. Si la friccion es excesiva,
debera dividirse el sistema. El usuario es responsable de la seleccién de los componentes y del
correcto funcionamiento del sistema.
» Se recomienda retirar el revestimiento en el area de trabajo indefinida de los puntos de apoyo.

Fig. 1: Ejemplo de instalacion adecuada
Fs)
S —— N
—i([ | "ol
NN
=
Fig. 2: Ejemplo de instalacion inadecuada

10
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9. Seleccion de los componentes del sistema

Para que el sistema de cable funcione correctamente y cumpla su funcién de seguridad, en el contrasoporte debe colocarse
un muelle tensionador. De esta forma sera posible la activacion con independencia de la direccién en cualquier punto del
recorrido del cable. Para cumplir este requisito de forma rapida y sencilla, recomendamos el uso de muelles tensionadores
EUCHNER con proteccion integrada contra el estiramiento excesivo (véase la Tabla 1). También puede adquirir mas cable
y material de fijacion y montaje de forma opcional. En el capitulo «<Accesorios» encontrara un resumen detallado.

9.1. Muelle tensionador

LO min.

;\_'__l“_'_l“_'__l___t ______ |t ):égz No tensado
B I —— @L Tensado
R HE

min. 30

—

Tabla 1: Muelles tensionadores

M12

@D

Tipo RPS RPS...100/175 RPS...300
Numero de articulo 092136 092138
LO min. [mm] 383 483

Limax. [mm] 487 653

@ D [mm] 42 48

Los muelles tensionadores incluyen fijacion rapida y un tornillo guia DIN 444 - M12x50.

Al montar y ajustar el interruptor de accionamiento por cable, deben tenerse en cuenta los cambios fisicos en la longitud
del cable como resultado de las variaciones de temperatura.

La Tabla 2 muestra las longitudes de amarre permitidas en funcién de la diferencia de temperatura prevista.

El diagrama también muestra la longitud de amarre maxima permitida para las diferentes fuerzas de resorte de los respecti-
vos tipos de interruptor. También permite seleccionar el interruptor adecuado en funcion de las variaciones de temperatura
previstas.

2090276-18-01/25 (Traduccion del manual de instrucciones original) 11
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EUCHNER

Tabla 2:  Longitudes de amarre permitidas
@ AVISO
Las especificaciones de temperatura se aplican a un sistema para aplicaciones con contrarresorte.
Las especificaciones de temperatura deben reducirse a la mitad si no hay contrarresorte.
Longitud maxima de amarre Lz, en metros [m]
~|o]o]<]o]e]~|=]-|2]=]2]=|2]2]2]|2]=|a[x]a]e|2]]s]2 |8 ]8]2 ]3¢ 2|85 ]8]8]=]=

é +80 K
g +70 K
E, +60 K
2 g +50 K
_?‘5' © +40 K
E 2 30K
=
N +20 K
Q
8 =10 K
S

RPS...100 [Longitud méx. de amarre 25 m

RPS...175 Longitud max. de amarre 37,5 m ‘

RPS...300 Longitud max. de amarre 75 m

Longitud maxima de amarre Lsx. en metros [m]
o e e o e Y Y T et B Y R T R S N B S R R R B B B R E B BRI BRI

& +110 K
g +100 K |
E +90 K ‘ ;
sz £70K |
% © +50 K
O M
E 2 +40 K
=
k=) +26 K
Q
g +14 K
= +9 K

RPS-M...175 |Longitud méx. de amarre 37,5 m ‘

RPS-M...300 |Longitud méx. de amarre 75 m

En la planificacién o instalacion deben preverse soportes de cable a intervalos de 2-5 m. Para ello, tenga en cuenta las
indicaciones de seguridad.

12
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10. Secuencia de montaje

El montaje debe realizarlo Unicamente personal técnico autorizado.

L.1IA 1.2A

Fije el punto de apoyo con el muelle tensionador y monte el cable de traccion. Debe retirarse el revestimiento en la
zona de sujecion. Introduzca el cable en la cabeza de enganche rapido como se indica y asegurelo.

B 1.1B 1.2B

Ry Zze
-

Fije el punto de apoyo con contrarresorte y monte el cable de traccion. Fije el cable con el guardacabos y el sujetacables
tal como se indica. Fije el puente del cable con guardacabos y sujetacables para limitar el recorrido del contrarresorte.

2 A Longitud de amarre

Lg = 200 mm . 2-5m A La = 150 mm

‘ Longitud de amarre

Debe respetarse la distancia respecto a los primeros puntos de apunto. El primer punto de apoyo del cable res-
pecto al interruptor debe instalarse después de La = 150 mm. En el lado del contrarresorte, tenga en cuenta la
distancia Lg = 200 mm para que el recorrido de activacion del interruptor sea suficiente. Coloque los puntos de
apoyo a intervalos de 2-5 m.

3  Fije el interruptor RPS con 4 tornillos M5 (también M6
para RPS-M).

Par de apriete maximo M = 2 Nm

A

Los interruptores de parada de emergencia deben colo-
carse de forma que el cable o el pulsador de parada de
emergencia puedan alcanzarse facilmente en situaciones
de peligro.

Indicador
T~

N

2090276-18-01/25 (Traduccion del manual de instrucciones original) 13
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(Eife m)

0\ =/N"——H)

., L. , Indicador
Conecte el cable de traccion con la cabeza de enganche rapido (véase el punto 1).

Pretense el cable de traccion.

N
\\v-\'\'\'\'\'\'\'\ﬂ-@@—
v

Conecte el cable de traccion con el tensor tal y como se indica (3 sujetacables con
guardacabos).

5 El ajuste inicial debe realizarse a una temperatura que corresponda a las condiciones de funcionamiento habituales.

La longitud del cable de traccién varia si se produce un gran cambio en la temperatura ambiental. En estas condi-
ciones, las longitudes de cable largas provocan cambios frecuentes en el ajuste inicial.

Esto puede remediarse reajustando (punto 5) o acortando (tabla 3) la longitud del cable.

A Si lo hay, retire el resorte de flexion. En caso necesario,
ajuste manualmente la longitud del cable con el tornillo
de ajuste o con una llave de boca fija (SW17) girando el
tornillo hacia dentro hasta que las puntas de flecha del
indicador de tension del cable coincidan con la marca.

Al hacerlo, sujete la cabeza de enganche rapido para Indicador
evitar que el cable de traccion se retuerza.

A continuacion, coloque el resorte de flexion o asegure ( H[ﬂﬂﬂ»'ﬂﬂ]ﬂﬂ >
el tornillo de ajuste con la tuerca hexagonal para evitar
que se afloje.

Tornillo de ajuste

N
R .__q,o_

Ajuste el tensor hasta que las puntas de flecha del indicador coincidan con la marca.

11. Comprobacion mecanica del funcionamiento

6 Tire del boton hacia arriba:

» Los contactos de seguri-
dad se cierran.

Accione el cable de traccion
o0 pulse el botdn:

» Los contactos de seguri-

dad se abren. L +
Segun el procedimiento de G 2 @

max. 400 mm
)
%
ﬂf”i
D

-
-
/
]

ba: e
prue .a. T L
» accione el pulsador, 0 #
bien F ¥ max. 200N
» accione el cable de trac-
cion.

Debe garantizarse la manejabilidad del elemento actuador.
Tire varias veces del cable de traccién con fuerza para ajustar la seccién de traccién por cable.

Si es necesario, cortrija el ajuste con el tensor o tornillo de ajuste.
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12. Conexion eléctrica

A ADVERTENCIA

» La conexion eléctrica debe realizarla Unicamente personal técnico autorizado.
» Pele el aislamiento de los cables 6 =1 mm para garantizar un contacto seguro.

@ AVISO

» Debe usarse como minimo un contacto &.

12.1. Conexion RPS...
1. Abra la tapa con un destornillador.

2. Abra el orificio atornillando el prensaestopas de cable y retire la
pieza de plastico.

3. Apriete la union roscada.
4. Conexion al resorte de traccion de jaula.

5. Introduzca el destornillador (hoja de 2,5 mm de ancho) en la abertura
inferior (1).

6. Gire el destornillador 45° (2).

7. Introduzca el cable flexible de 0,5 ... 1,5 mm? de seccién en la
abertura superior (3). El extremo del cable debe estar provisto de
un terminal.

8. Retire el destornillador.
9. Presione la tapa.

12.2. Conexion RPS-M...

1. Extraccion de la tapa: afloje los tornillos de la tapa con un destornillador
y retirela.

2. Sellado de las entradas de la carcasa: retire la caperuza antipolvo. Utilice
una entrada de cable con un prensaestopas M20x1,5 adecuado y el gra-
do de proteccion correspondiente. Cierre todas las entradas de cable no
utilizadas con las tapas ciegas adjuntas.

3. Conexion eléctrica: los contactos eléctricos de los contactos de conmuta-
cion tienen conexiones roscadas M3,5. Para la asignacion de contactos,
véase el capitulo 16. Elementos interruptores. La conexion debe realizarse
como cable conductor con terminal o como cable individual con secciones
de conductor de 0,5...1,5 mm?2.

4. Cierre de la tapa: coloque la tapa en la carcasa como se muestray apriete
los tornillos de la tapa con un par de 2 Nm.

2090276-18-01/25 (Traduccion del manual de instrucciones original) 15
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13. Ejemplo de conexion
El siguiente ejemplo de conexion muestra una posible estructura de circuito con diseno redundante también a nivel de cable.

La sefal de la cadena de parada de emergencia la evalia un relé de seguridad (ESM de EUCHNER).

El sistema de control general en el que se integra el interruptor de accionamiento por cable RPS debe validarlo el consumidor
final o el disefador de la maquina segin EN ISO 13849-2.

1

1—2
24v0C 24vDC

ov ov
PE — PE
CHL_OUT CH2_ouT

r-r-r-r-r-r-r-—">""7"""7"7777 |

Bl | L b o o |

| i ey

: n 13 21 33 41 :

CH2_ouT CH2_IN | L A--FA--F0O X

) \ ) 14@ 22 34@ 42 ‘

| |

I 088883 |

| u 2 A RPS3131SC175M |

3 | i Q Q EUCHNER|~PS i
K1 e

KIA 1
K1B
r---r-r- -1
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« oL 5T o ‘ EUC.105017' 2 9 é [
boa si s siz s ! ESFBIWXWIEBVAI2MFRYO ! !
! I star ! | |
| | | | |
| | | | |
| 24V AC/DC | | | L‘“ |
| NS ! Glfo- 7o\
| ~ | | | |
I - S —T X} -Fr---\+--\--\-- I | |
| | | | | | |
| | T | | | AL AL | |
| N EUCHNER £S5V | | | KA [ ] K18 | VS
I I 085613 s13 I I I he he | o 0 0
| | ESMBA30L | L 2 SR () N S
r--"r-r-r-i
A2
EUC.105017 28 2
ESFBIW-XWIE-BVAI2MFRYO ! !
| |
| |
| |
| ““ |
e S AN
CH1_OUT CHLIN I I
| |
| |
| |
! 11 32 4 |
| |
CHLIN
CH2_IN
Fig. 3: Ejemplo de conexién

14. Puesta en marcha

14.1. Comprobacion mecanica del funcionamiento

El cable de traccion debe poder accionarse faciimente en todos los puntos del sistema de traccion por cable. Para com-
probarlo, accione el cable de traccién varias veces.

14.2. Comprobacion eléctrica del funcionamiento
1. Active el sistema de seguridad de traccién por cable mediante el cilindro actuador RESET.
2. Ponga en marcha la maquina o instalacion.

3. Accione el cable de traccion o el boton de parada de emergencia # Los contactos de seguridad & se abren inmedia-
tamente.

4. Tire del cilindro actuador RESET para cerrar los contactos de seguridad ©.
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15. Datos técnicos

Modelo RPS... RPS-M...
Datos eléctricos (se aplica a interruptores sin conector)

Tension de aislamiento de referencia Ui 250V

Tension de servicio de referencia Ue 240V

Resistencia a la sobretension de referencia Uimp 2,5 kv

(c:g;gi?:ri];?n :gacortourcwto de referencia 1000 A

Corriente continua térmica lthe 10A

Categoria de uso

AC-15; 240V/3 A, 120V/6 A

AC15; 240V/3 A DC-13; 250 V,/0,27 A, 125 V,/0,55 A

Proteccién contra cortocircuitos

6 A gG segun EN IEC 60269-1

Clase de proteccion

Apertura forzada contactos NC

@ EN IEC 60947-5-1, anexo K

Vigilancia preventiva RPS-M-E...

Tension de servicio de referencia Ue 10-30vCC

Corriente de servicio de referencia le 50 mA

Categoria de uso DC-13

Proteccién contra cortocircuitos Si

Proteccién contra inversion de la polaridad Si

Tipo de conexion Conexidn roscada, 3 polos
=1,5mm?

Datos mecanicos

Carcasa/cubierta

PA 6 GV (UL94-V0) ‘ Fundicién de aluminio a presién

Parada de emergencia

PA, reforzado con fibra de vidrio

Accionamiento

Fundicién de cinc a presion / acero

Temperatura ambiental

De-25°Ca+70°C ‘ De -30°C a +80 °C

Vida de servicio mecéanica

Segun EN IEC 60947-5-5: 0,1 x 106 maniobras

Frecuencia de conexion

<20/min

Dispositivo de enclavamiento

Segin EN IEC 60947-5-5, ISO 13850 (DIN EN 418)

Restablecimiento parada de emergencia

Tirando del botén segun EN IEC 60947-5-5

Longitud del cable

En funcion del tipo Lys. <75 m/37,5 m/25 m (tener en cuenta la Tabla 2)

@ del cable D=@25mm

Fijacién del cable RPS...SC / PC...: dispositivo de fijacion de accion réapida; PR... / SR...: mediante ojal de traccién/
guardacabos

Tipo de conexion 8 resortes de traccion de jaula 8 conexiones roscadas (@ 3,5)

0,5... 1,5 mm2 flex. 0,5... 1,5 mm? flex.

Entrada de cable 3 x M20x1,5

Fijacion 4 x M5 4 xM5 04 xM6

Peso Aprox. 0,65 kg Aprox. 1,0 kg

Grado de proteccion P67

Valores caracteristicos segun EN ISO 13849-1

B1op con DC-13 100 mA/24 V

-RPS 1x105

-RPS-M 2 x 105

Normas ENIEC 60947-1, EN IEC 60947-5-1, EN IEC 60947-5-5, EN ISO 13850
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16. Elementos interruptores

EUCHNER

Las especificaciones de la fuerza de traccion dependen del tipo que se utilice (RPS...100/RPS...175/RPS...300).

Tolerancia: fuerza de traccion =15 %
Diagrama de activacion RPS2131...

Fuerza de traccion N £15%

+5mm 300N/175N/100N

@ +4,3mm
+3,5mm

X o

Enclavamiento

240N/140N/80N

5 +iygmm Enclavamiento
+4,3mm
+5mm 180N/105N/60N

Diagrama de activacion RPS3131...

||
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i
=D
ol +5mm e I ™1 300N/175N/100N
A +4,3mm

+3,5mm Enclavamiento

3131

x omm - 240N/140N/80N
@+i.gmm Enclavamiento
+4,3mm
+bmm 180N/105N/60N

Diagrama de activacion RPS-M-2131SR... con carcasa metalica

OFF

NI [
S1 | S2
NI
2131SR B I
— || — |
12 — —|
T &) +6mm
ry 11 : 12 ©)-+4,8mm
;f €] +4mm
— 21 22
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oo LI 126 omm
|24
B
4mm
@-4,8mm
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Diagrama de activacion RPS-M-3131... con carcasa metalica
Diagrama de activacion RPS-M-E-3131... con carcasa metalica y vigilancia preventiva
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|

|

—228N / 133N
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17. Conservacion/mantenimiento

Para asegurar un funcionamiento correcto y duradero es preciso realizar las siguientes comprobaciones periddicas y
documentadas:

» accionamiento suave;

» funcionamiento correcto de la funcion de conmutacion;

» tension de cable correcta;

» fijacion segura de los componentes;

» suciedad y desgaste;

» estanqueidad de la entrada de cable;

» conexiones eléctricas o conectores sueltos.

Tras el mantenimiento o una reparacion, debe comprobarse el funcionamiento correcto del sistema accionando varias veces
el cable de traccion. Debe asegurarse que el interruptor quede enclavado correctamente.

Si hay un defecto en el sistema de conmutacion o en el dispositivo de enclavamiento, el interruptor debe sustituirse y puede
enviarse a EUCHNER GmbH + Co. KG para que se compruebe.

17.1. Sustitucion de la tapa de la carcasa

Si la tapa de la carcasa esta danada o desgastada, puede pedir una de repuesto: (A) RPS-M-CVR ref. 174628.

18. Exencion de responsabilidad

El incumplimiento de las instrucciones (utilizacion correcta, indicaciones de seguridad, montaje y conexion realizados por
personal cualificado, comprobacion del funcionamiento correcto) anula la responsabilidad del fabricante.
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19. Accesorios

Denominacion

Descripcion/modelo

Paquete minimo

N.° de pedido/articulo

. . . 092495
Tornillo guia Rosca M8 5 unidades RPS-0-8-50/V5
Set de fijacion del cable Compuesto por guardacabos y sujetacables 5 unidades Rgng‘gv%
g Polea de bloqueo con ojal giratorio (rodillos @ 6 mm) y abrazadera de . 092501
Set de poleas RPS-PS/V5 fijacion 5 unidades RPS-PSN5
Polea de bloqueo RPS-P/V1 Polea de bloqueo (rodillos @ 14 mm) 1 unidad gggg?vll
Longitud 50 m 1 unidad RPgigz}gOM
Cable tensionador
Longitud 100 m 1 unidad 092614
RPS--3-4/100M
Color rojo
Para entrada de cable M20x1,5, con junta 1 unidad 087423
< LED M20x1,5
Emision lateral
Color rojo
Para entrada de cable M20x1,5, con junta 1 unidad 095510
LED integrable Emisién hacia delante LED M20x1,5
g Color verde/rojo, caperuza transparente
Para entrada de cable M20x1,5, con junta torica 1 unidad AY-LED-022-7GIR%I§-T-171343
Emisién principalmente hacia delante
Color verde/rojo, caperuza bIanq}Jecina ) ‘ 171344
Para entrgdg de cable M20x1,5, con junta térica 1 unidad AY-LED-024-GR/RD-V-171344
Emision principalmente hacia delante
) 092498
. M6x60 5 unidades RPS-B-6-60V5
ensor
M6x110 1 unidad 092500
RPS-B-6-110
Para RPS 100, 175 1 unidad PSR s
Muelle tensionador 092138
Para RPS 300 1 unidad RPSW-300
Tapa de repuesto para la . 174628
carcasa Para RPS-M 1 unidad RPS-MLCVR

20. Declaracion de conformidad

El producto cumple los requisitos de:
» la directiva de maquinas 2006/42/CE (hasta el 19/1/2027);
» el reglamento de maquinas (UE) 2023/1230 (a partir del 20/1,/2027).

La declaracion de conformidad UE se puede consultar en www.euchner.com. Para ello, al realizar la busqueda, introduzca

el nimero de pedido de su dispositivo. EI documento esta disponible en el apartado Descargas.
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